Zmluvy o dielo & 10/2020 na stavebné prace ¢. 2
uzavretd podl’a ustanovenia § 536 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
v platnom zneni medzi
L
Zmluvné strany

Zhotovitel:
Obchodné meno spolo¢nosti: DARTON s. r. 0.
Adresa sidla spolo¢nosti: Ul. Prace 4933, 945 01 Komarno

ICO: 44820551

DIC: 2022870322

IC DPH: SK2022870322

Bankové spojenie: Tatra banka a. s.

Cislo uétu: 2924844616/1100

IBAN: SK75 1100 0000 0029 2484 4616
Zastupeny: Ing. Peter Simon

Tel: 0357789806

E-mail: darton@darton.sk

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu
/d’alej len ,,zhotovitel/

a

Objednavatel:

Nazov: COMORRA SERVIS

Sidlo: Sportova 1, 945 01 Komarno
Povereny zastupca: Ing. Bohumir Kona
ICO: 441917 58

DIC: 2020401075

IC DPH: SK20 2040 1075

E-mail: comorra.servis@gmail.com
(d’alej ako ,,objednavatel™)

I1.
Uvodné ustanovenia
2.1 Tuto zmluvu uzatvaraju zmluvné strany ako vysledok podlimitnej zékazky realizovanej
postupom podla zdkona €& 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov na predmet zikazky ,Zlep3enie
cezhrani¢nej verejnej dopravy medzi Komarnom (SK) a Komaromom (HU)* 2. Logicky
celok: ,,Rekonstrukcia a modernizicia autobusovej stanice Komarno*

Objednévatel’ vyhlasil verejné obstaravanie Vyzvou ¢. 34998-WYP, zverejnenou vo Vestniku

verejného obstaravania ¢.251/2019 zo dia 10.12.2019

2.2 Do ,pred‘rfiéfﬁého postupu zadévania zakazky predlozil sitaznu ponuku aj zhotovitel'. Na
/ﬂ_zékléide vyhodnotenia sutaznych poniik predloZzenych v ramei predmetného postupu zaddvania
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zdkazky zmluvné strany uzavretim tejto zmluvy o dielo prejavuju svoju volu dohodnut
podmienky a spdsob realizacie predmetu zakazky v zmysle vyhlasenej sut'aze.

I1I.
Predmet zmluvy a acel zmluvy
3.1 Predmetom tejto zmluvy je ,,ZlepSenie cezhrani¢nej verejnej dopravy medzi Komarnom
(SK) a Komaromom (HU)“ 2. Logicky celok: ,,Rekonitrukcia a modernizacia autobusovej
stanice Komarno* v sulade Vykazom vymer a Navrhom na plnenie kritérii, ktoré su
neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy. Zhotovitel' sa zavizuje zhotovit dielo, za podmienok
uréenych v tejto zmluve a v rozsahu podl'a projektovej dokumentacie.

3.2 Zhotovitel je podla tejto zmluvy povinny vykonat dielo v sulade s predlozenou
projektovou dokumentéciou a podl'a pokynov objednavatel'a. Zhotovitel sa zavizuje odovzdat
vykonané dielo objednavatelovi riadne a v¢as. Sticastou diela je dodavka a montaz vSetkych
veci, ktoré boli uvedené v ponuke zhotovitela ako aj veci, ktoré¢ su uvedené v podrobnej
$pecifikacii diela (stiéastou tejto Specifikacie je rozpocet a presna Specifikacia diela).

3.3 Sucastou diela je aj stavebn4, technické a pravna dokumentécia diela a jeho jednotlivych
poloziek, doklady o vykonanych skii$kach, revizne spravy, atesty a certifikaty, uzivatel'ské
manualy, ako aj akékol'vek dalsie listiny, ktorych doloZenie k predmetu diela vyplyva z
pravneho predpisu alebo z obchodnych zvyklosti; vietky listiny musia byt vyhotovené v
slovenskom jazyku.

3.4 Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze sa pred podpisom tejto zmluvy podrobne oboznamil so vsetkymi
relevantnymi podkladmi, obhliadol si miesto realizicie diela a v tejto suvislosti ako odborne
sposobild osoba so skiisenostami v stavebnictve nemd Ziadne otazky Ci pripomienky. TaktieZ
skontroloval predlozené podklady atieto nevykazuji Ziadnu vadu, na ktora by mal
objednavatel’a upozornit a/alebo ktord by mohla komplikovat’ realizaciu samotného diela.

3.5 Dalej zhotovitel' vyhlasuje, Ze ma stadium podkladov a pripravu realizcie diela mal
dostatoény Gasovy priestor a so vietkymi relevantnymi skuto¢nostami sa podrobne oboznamil.
3.6 Stcastou diela su aj tie prace a dodavky, ktoré nie su v ponuke zhotovitel'a vyslovne
uvedené, ak ide o prace a dodavky, ktorych potreba vyplyva z beZnej organizacie prace
zhotovitela alebo, ak by bez ich vykonania stratilo dielo charakter ucelenej dodavky alebo by
neplnilo pozadovany el alebo, ak ich potreba obvykle vyplyva z povahy diela. Objednavatel
si vyhradzuje pravo upravit predmet diela na taky pocet stavebnych objektov, na aky bude mat’
zabezpecené finanéné prostriedky.

3.7 Objednavatel’ za podmienok uvedenych v tejto zmluve prevezme riadne a vcas ukoncené
dielo bez vad a nedorobkov. Objedndvatel’ za podmienok uvedenych v tejto zmluve zaplati cenu
diela.

3.8 Dielo je vykonané riadne, pokial nema Ziadne vady, je v sulade s touto zmluvou a jej
prilohami a projektovou dokumenticiou odovzdanou objednavatelom, ako aj v sulade so
véeobecnymi zavdznymi pravnymi predpismi a inymi aplikovatelnymi predpismi a
rozhodnutiami a stanoviskami orgénov verejnej spravy, pokial’ je pouzitelné na dojednany ucel
a pokial’ ma vlastnosti uvedené v tejto zmluve a jej prilohach.

3.9 Zhotovitel' je povinny zabezpegit, aby pocas doby realizécie projektu a udrzatel'nosti
projektB }edoﬁ'fcﬂpodstatnej zmene projektu. Porusenie uvedenej povinnosti zhotovitelom je
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podstatnym porusenim Zmluvy o dielo a objednévatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
vo vyske, ktord je imerna obdobiu, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku podstatnej zmeny projektu.
3.10 Zmluvn¢ strany bert na vedomie a re$pektuji, Ze zakazka financovana z fondov EU,
ohl'adom ktorej sa uzatvira zmluva, bude predmetom administrativnej finanénej kontroly
procesu verejného obstardvania zo strany prislusného Riadiaceho organu a/alebo
Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom. Schvilenie zikazky v ramci
kontroly prisluSnym kontrolnym orginom je zirovenni podmienkou nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.
IV.

Miesto, ¢as a spésob plnenia
4.1 Miesto realizacie stavebnych prac: v zastavanom izemi mesta Komarno, parc. &. 7327/16,
k.i. Komarno.

4.2 Zhotovitel sa zavizuje zrealizovat’ stavebné prace max. v lehote 6 mesiacov po oficidlnom
(protokolarnom) odovzdani staveniska objednavatelom v lehotach podla vecného a Gasového
harmonogramu (Priloha ¢.3 tejto zmluvy ).

4.3 NedodrZanie terminov v sulade s vecnym a ¢asovym harmonogramom sa povazuje za
podstatné poruSenie zmluvy a opraviiuje objednavatela na okamzité odstipenie od tejto
zmluvy.

4.4 Zhotovitel' je povinny bez meskania pisomne oznamit' objednavatel'ovi vznik akejkol'vek
udalosti, ktora brani alebo stazuje uskuto¢nenie stavebnych prac a ma za nasledok predizenie
dohodnutej lehoty ukonéenia stavebnych prac.

4.5 Predmet plnenia podla tejto zmluvy bude ukondeny protokolarnym prevzatim diela medzi
objednavatelom a zhotovitelom. Zhotovitel' je povinny najneskor pri odovzdavani diela
objednavatel'ovi predlozit' dokumenty a doklady, ktoré budti potvrdzovat’ uloZenie stavebného
odpadu na registrovanu skladku odpadu, certifikaty pouZitych materidlov na diele a iné doklady
potrebné k riadnemu uzivaniu diela. Pokial’ bude akykolI'vek doklad absentovat, dielo sa az do
Casu jeho predloZenia povazuje za neodovzdané.

4.6 Ak zhotovitel' pripravi dielo na odovzdanie pred dohodnutym terminom, zavizuje sa
objednavatel toto dielo prevziat' aj v skorSom pontknutom termine.

4.7 Zhotovitel' je opravneny prerusit’ prace na diele v pripade zdsahu vy$sej moci, ktorou je
prekazka, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany povinnej plnit a brani jej v splneni
povinnosti uloZenej touto zmluvou, pravnym predpisom alebo rozhodnutim alebo opatrenim
spravneho organu, pokial neméze predpokladat’, Ze by povinna zmluvna strana mohla tito
prekazku alebo jej nasledky prekonat’ alebo odstranit’ a taktiez, Ze by mohla tato prekazku
v Case vzniku zavizku predpokladat’. Za zasah vy$sej moci sa povaZzuje najma vojnovy konflikt,
vyskyt povodni, zemetrasenie, generalny S$trajk, uskuto¢nenie archeologického prieskumu,
zaCatie spravnych konani v dosledku vyskytu vzacnych rastlin alebo Zivocichov v lokalite,
v ktorej sa ma nachadzat’ dielo a nadobudnutie pravoplatnosti rozhodnuti spravnych organov,
ktoré brania vykonu diela.

4.8 Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Zhotovitel' je opravneny prerusit’ prace na diele
v pripade, ak z poveternostnych doévodov neméze dielo vykonat v kvalite zodpovedajlcej
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poziadavke objednavatel’'a na prvotriednu kvalitu diela. Takéto preruSenie musi byt pisomne
odsuhlasené objednavatel'om.

4.9 Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tejto zmluvy je zhotovitel povinny o preruseni vykonu
diela podl'a tohto ustanovenia zmluvy pisomne informovat objednévatela. V pripade, ak
objednévatel' s preru§enim prac na diele pisomne nesthlasi a trvd na zhotovovani diela,
zhotovitel' je povinny okamzite pokradovat v zhotoveni diela, ak to neodporuje pravnym
predpisom Slovenskej republiky a vykon predmetnych prac je technicky mozny. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze zhotovitel nezodpoved4 objednavatelovi za vady diela, ktoré vznikli
v dosledku zhotovenia diela za nevhodnych poveternostnych podmienok na zaklade pisomného
stanoviska objednavatel’a podl'a predchadzajticej vety.

4.10 Termin ukoncenia diela ako aj terminy uvedené vo vecnom a ¢asovom harmonograme sa
predlZuju o dobu opravneného prerusenia prac na diele zhotovitelom podla tejto zmluvy,
formou pisomného dodatku v stilade s §18 zdkona o verejnom obstaravani.

V.

Cena za dielo
5.1 Zmluvna cena diela sa povaZuje za cenu maximalnu a nemennu, ktora je platna a zavazna
pocas celej doby vystavby az do tplného a riadneho ukonéenia diela.
5.1.1 celkova zmluvna cena bez DPH 35396,10 eur
5.1.2 sadzba 20 % DPH 7 079,20 eur
5.1.3 celkova zmluvn4 cena vratane DPH 42 475,30 eur
(slovom $tyridsatdvatisic Styristosedemdesiatpit’ eur a tridsat centov)
5.2 Ak uchadza¢ nie je platcom DPH, na skutoénost, Ze nie je platcom DPH, upozorni
oznacenim ,,Nie som platcom DPH*,
5.3 Zvysenie zmluvnej ceny diela je nepripustné, a to za ziadnych okolnosti. ZniZenie zmluvnej
ceny diela je mozné v pripadoch, ktoré vyplyvajii zo zakona alebo z ustanoveni tejto zmluvy o
dielo.
5.4 Cena diela je stanovena najma na zéklade celkovej cenovej ponuky zhotovitela podrobne
Specifikovanej podl'a oceneného vykazu vymer a podla platnej projektovej dokumentécie
predmetného diela. Zmluvné jednotkové ceny dodavanych tovarov, sluzieb a prac uvedené
v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy zahfiiaju vietky néklady zhotovitel'a na riadne zhotovenie predmetu
plnenia zmluvy a platia po celti dobu plnenia.
5.5 Objednavatel’ ma pravo zmenit, zizit' alebo rozsirit rozsah jednotlivych prac a dodavok
realizovanych v ramci diela uréeného touto zmluvou; v takom pripade sa aj pri uétovani tychto
prac a dodavok uplatiiujii jednotkové zmluvné ceny uréené podrla Prilohy &. 2 tejto zmluvy. Ak
pdjde o také prace a dodavky, ktoré nie st v ocenenom vykaze vymere zahrnuté, bude ich cena
dohodnutd na ziklade cenovej kalkulacie, ktora je zhotovitel povinny predlozit
objednavatel'ovi vopred na pisomné odsuhlasenie.
5.6 V zmluvnej cene diela st zahrnuté vietky priame a nepriame naklady zhotovitel'a spojené
so zhotovenim predmetného diela vratane vietkych vyrobnych, prevadzkovych a
administrativnych rézii zhotovitel'a, ako aj ndkladov na suvisiace plnenia vratane dodavatel'skej
dokumentacie, rex}ivzuii; skuSok, atestov a certifikatov a d’alsich obdobnych nakladov a rézii,

ktoré /s,ﬁ/pb”créﬁhé na kompletnu realizaciu vietkych zmluvnych vykonov a na vykonanie diela.
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Platobné podmienky
6.1 Cena diela bude fakturovana dvoma faktirami a to: po preinvestovani zhotovitel'a vo vyske
50% ceny diela, pricom faktira bude vystavend na zaklade Supisu vykonanych préac
odsuhlaseného objednavatel'om. Zhotovitel' vystavi faktiru najneskér do dvoch dni od
odstihlasenia Supisu vykonanych prac a doruéi ju objednavatelovi.
6.2 Objednavatel sa zavizuje, Ze v pripade ak stavebny dozor nezisti rozpor medzi vykonanymi
pracami a Stipisom vykonanych prac, odsthlasi predloZeny Supis vykonanych prac do desat
dni odo dia jeho predloZenia zhotovitelom; ak objednavatel do desiatich dni odo dia
predloZenia Supisu vykonanych prac neoznami zhotovitel'ovi pripomienky, ma sa za to, Ze s
predlozenym Stpisom vykonanych prac suhlasi. Ak by objednavatel mal k predloZzenému
Supisu vykonanych prac pripomienky, budu odstranené vzajomnou dohodou objednéavatel’a
a zhotovitel'a. Ak k dohode neddjde, zhotovitel' je povinny postupovat podla poziadaviek
objednavatela.
6.3 Objednavatel’ je povinny zaplatit' zhotovitel'ovi druhu faktiru, koneénti cenu za dielo na
zéklade protokolarneho odovzdania diela zhotovitelom a odstraneni vsetkych vad a
nedorobkov. Zhotovitel' je povinny pri protokolarnom odovzdani diela predlozit
objednavatel'ovi certifikaty pouzitych materialov.
6.4 Faktura kone¢ného vyuctovania bude vystavena do 15 dni od preberacieho konania, na
ktorom objednévatel’ prevezme dielo od zhotovitel'a bez vad a nedorobkov.
6.5 Akékol'vek zmeny si zmluvné strany musia pisomne odsuhlasit’ v zmysle ustanovenia §
547 Obchodného zékona a takisto legislativne zmeny v oblasti DPH, cla, dovoznej prirazky.
6.6 Cena za dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzby musi byt
stanovena v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov,
vyhlasky MF SR ¢.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cenach.
6.7 Po protokolarnom odovzdani aprevzati predmetu zmluvy, na zaklade preberacich
protokolov potvrdenych objednavatelom, na zhotovitelom vystavenu fakturu, ktorej splatnost
je do 60 dni odo dna jej dorucenia objednavatelovi. Zmluvné strany vzdjomne konstatuji, Ze
dohoda o lehote splatnosti faktiry nie je v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam
Zhotovitel'a zo zavazkového vzt'ahu zaloZeného zmluvou.
6.8 Faktura musi obsahovat’ nalezitosti podl'a § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov. Objednavatel’ je opravneny namietat’ vecnd a formalnu
spravnost’ a uplnost’ faktiry ¢i jej povinnych priloh najneskor do uplynutia lehoty jej splatnosti.
Nova lehota splatnosti za¢ina plynut od doruc¢enia opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktury
do sidla objednavatel’a.
6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu nevyhnutnu pre administrativnu finanénu kontrolu
prisludnej Ziadosti o ¢erpanie nenavratného finanéného prispevku, vratane faktury zhotovitel'a
vystavenej objednavatel'om za u¢elom financovania ceny podla faktury a ich priloh, ako aj po
dobu certifikacie platby zo strany prislusnych riadiacich a kontrolnych organov, bude v pripade
omeskania objednavatel'a s thradou takejto faktiry mat’ zhotovitel' narok na thradu urokov z
omeskania vo vyske 0,001% dlznej sumy denne.
6.10 Za okolnosti vylucujice-zodpovednost sa povazuje tiez konanie, resp. nekonanie a
omeskanie Mprislu’éhého riadiaceho orgéanu, sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim

organom, organov kontroly a auditu, Eurépskej komisie a inych organov riadenia a kontroly
///
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poskytovania financovania prostrednictvom fondov EU, ktoré méa za nasledok omeskanie
platieb zo strany objedndvatel'a zhotovitelovi.
6.11 Objednavatel’ neposkytuje preddavok, ani zalohovu platbu.
6.12 V pripade nerealizovania diela vobec nevznikne zhotovitelovi pravo na vystavenie taktury
objednavatel'ovi.
VIL

Zmluvné zaruky
7.1 Zhotovitel je zaviazany zhotovit' dielo podl'a tejto zmluvy, ktorou sa zhotovitel zavazuje
vietky casti diela spo¢ivajuce v dodavke, ako aj vo vykonani stavebnych a montaznych prac,
dodat’ kompletne v najvys$sej predpokladanej kvalite, zodpovedajicej schvalenemu projektu,
vratane jeho pripadnych zmien. Dielo i jeho jednotlivé Casti musia byt vyhotovené v kvalite
pozadovanej objednavatelom, t.j. vsulade s platnymi pravnymi predpismi, STN, ISO,
technickymi poziadavkami na tovar amusia byt vsulade s podmienkami realiza¢nej
projektovej dokumentécie a vykazom vymer, nevynimajic pokyny objednavatela.
7.2 Pokial’ pravne predpisy alebo prislusné STN ustanovuju vykonanie skusok, osvedéujucich
dohodnuté vlastnosti diela, alebo jeho &asti, zhotovitel' je povinny zabezpecit uskuto¢nenie
tychto skusok pred odovzdanim diela za i¢asti objednavatela.
7.3 Zhotovitel' poskytuje na dielo zaruku za riadne vykonanie stavebnych prac, vratane
pouzitych materidlov, v dizke 60 ( $estdesiat ) mesiacov odo diia podpisu protokolu
0 odovzdani a prevzati diela. V pripade materidlov a vyrobkov tvoriacich dielo, na ktoré
poskytuje ich vyrobca osobitnt zaruku dlhsiu ako v prvej vete tohto ustanovenia, plati zaru¢na
doba v dizke uvedenej vyrobcom tychto materialov alebo vyrobkov.
7.4 V pripade zaniku zavizku zhotovitela zhotovit dielo bez toho, aby doslo k protokolarnemu
odovzdaniu diela, zagina zaruéna doba plynit odo dia zaniku zavizku zhotovitel'a zhotovit
dielo.
7.5 V pripade vyskytu vad alebo nedorobkov na asti diela, zacina plynat' zaru¢na lehota za
ucelent, samostatne funkénu ast’ diela, na ktorej sa vyskytnu vady a nedorobky, az nasledujuci
defi po odstraneni poslednej vady a nedorobku. Po odstraneni vady alebo nedorobku si zmluvné
strany povinné spisat protokol podpisany obidvoma zmluvnymi stranami.
7.6 Pocas zaruénej doby je zhotovitel povinny na svoju zodpovednost’ a naklady, t. j. bezplatne
po obdrzani pisomnej vyzvy objednavatel’a odstranit’ vietky vady diela, za ktoré zodpoveda.
7.7 Zhotovitel’ je povinny pristapit k odstraneniu zaru¢nej vady bez zbyto¢ného odkladu a to
najneskor do 24 hodin pri vadéch braniacich riadnej prevadzke diela a do troch dni pri vadach
ostatnych. Pri odstrafiovani zaru¢nej vady, zhotovitel' je povinny postupovat' tak v sulade s
pokynmi objednévatela alebo vlastnika alebo spravcu diela. Ak je predpokladana doba
odstranenia zaruénej vady dlhsia ako 7 dni, je zhotovitel' povinny oznamit' tito skutocnost
pisomne najneskor v lehote 3 dni od obdrzania reklamacie.
7.8 Pred uplynutim zaru¢nej doby vyzve objednavatel’ zhotovitel'a na vykonanie obhliadky
diela a zhodnotenia jeho stavu. Obhliadka diela sa uskutoéni v poslednom mesiaci zarucnej
doby a jej vysledok bude zachyteny v protokole o ukonéeni zaru¢nej doby. V pripade vyskytu
vad sa tieto uvedd v protokole, pri¢om zhotovitel’ je povinny ich odstranit’ v stanovenej lehote,
inak do 30 'qni....ed""@'&f)gu protokolu; po odstraneni vad bude tato skutocnost’ protokolarne
zachyten’éf Y pripade, ak zhotovitel' vady uvedené v protokole v uvedenej lehote neodstrani,
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mé objednavatel’ pravo odstranit vady sam alebo prostrednictvom tretej osoby na néklady
zhotovitela.
VIIL

Postup a organizicia prace
8.1 Objednavatel je povinny odovzdat zhotovitelovi a zhotovitel' je povinny prevziat
stavenisko najneskor 5 pracovnych dni pred zaciatkom realizacie prac.
8.2 O dobu omeskania objednavatel'a s riadnym odovzdanim staveniska sa predlzuje lehota
dohodnuta v tejto zmluve na odovzdanie diela tak, Ze za kazdy dent omeskania objednavatel'a
sa tato lehota prediZi o jeden dei.
8.3 Zhotovitel mé pravo vykonavat vsetky prace sposobom, ktory povazuje za najrychlejsi
k riadnemu zhotoveniu diela pri re$pektovani ucelu tejto zmluvy, poZadovane; kvality,
zmluvnych terminov, pldnom organizacie vystavby, koordinacie prac s tretimi osobami.
8.4 Zhotovitel' sa zaviizuje poskytovat’ objednavatel'ovi pocas zhotovenia diela nevyhnutné
informdcie a pozadovanu sucinnost’.
8.5 Zriadenie, prevadzkovanie, likvidacia, vypratanie a vycistenie zariadenia staveniska je
zahrnuté v cene diela.
8.6  Zhotovitel uhradi pocas vystavby vSetky ndklady na energie na stavbe vratane
zabezpedenia ich docasnych pripojov ameracov. V tejto suvislosti nepozaduje od
objednavatel’a ziadnu sucinnost’ ¢i zdzemie.
8.7  Zhotovitel je povinny viest stavebny dennik, do ktorého bude zapisovat vsetky
skutoénosti rozhodujice pre zhotovenie diela. Dalej je povinny v dennych zéznamoch
zapisovat udaje o asovom postupe pric, ich akosti, udaje o pocte zamestnancov, pocte
mechanizmov a mnozstve realizovanych druhov prac. Povinnost viest' stavebny dennik kon¢i
protokolarnym odovzdanim a prevzatim diela.
8.8  Zhotovitel poveruje stavbyvediiceho vedenim stavebného dennika.
8.9  Stavebny dennik sa musi nachadzat na stavbe a musi byt vzdy pristupny zastupcom
objednévatela, projektanta a dotknutych orgdnov Statnej spravy.
8.10 Zapisy do stavebného dennika ¢itatelne zapisuje a podpisuje stavbyveduci vZzdy v ten
defi, kedy boli prace vykonané alebo ked nastanu okolnosti, braniace ich vykonu, resp. je
potrebné riesit d’alsi postup prac. Vsetky strany stavebného dennika musia byt ocislované.
Medzi jednotlivymi zdznamami nesmu byt vynechané vol'né miesta. Okrem stavbyveduceho
moéze do stavebného dennika vykonavat potrebné zéznamy iba objednavatel’, stavebny dozor,
spracovatel’ projektovej dokumentacie alebo prislusné organy Statnej spravy.
8.11 Pokial' stavbyvediici nestihlasi so zapisom, ktory vykona objednévatel alebo nim
povereny zastupca, pripadne spracovatel’ projektu, musi k tomuto zapisu zaujat’ svoje vecné
a odovodnené stanovisko.
8.12 Povereny zastupca objednavatela je povinny podpisovat’, ako aj v pripade potreby sa
pisomne vyjadrovat k zépisom v stavebnom denniku vykonanym zhotovitelom, ak
zodpovedaju skutoc¢nosti.
8.13  Zhotovitel je povinny vyzvat objednavatel’a na kontrolu Casti diela, ktore budu d’alsim
postupom prac zakryté, ato pisomne v stavebnom denniku 3 pracovné dni vopred. Ak
zhotovitel’ nesplm uvedenu povinnost, je povinny umoznit objednavatelovi vykonanie
dodatocng,koﬁ’troly a znasat naklady s tym spojené. V pripade, ak sa objednavatel’ nedostavil
na kontrolu, na ktort bol riadne pozvany, moze zhotovitel' pokracovat’ v realizacii diela. Ak



Ucast' na kontrole objednavatelovi znemozni prekazka, ktort nemohol odstranit, méze bez
zbyto¢ného odkladu pozadovat' vykonanie dodatoénej kontroly.

8.14  Zhotovitel’' je povinny zapisom v stavebnom denniku 3 pracovné dni vopred vyzvat
objedndvatela na ucast’ pri vykonavani skusok v stlade s projektom stavby s STN. Ak sa
objednavatel' nedostavi v stanovenom termine, je zhotovitel' opravneny vykonat' skusky bez
jeho ucasti. Zhotovitel’ je povinny v spolupréci s objednévatelom viest podrobny technicky
zaznam o vykonanych skuskach.

8.15  Vsetky zmeny je zhotovitel’ povinny zdévodnit' zdpisom do stavebného dennika. Zmeny
materialov nesmu mat’ vplyv na kvalitu diela a moZe k nim déjst iba za vyslovného pisomného
suhlasu objedndvatel’a. Zapisy v stavebnom denniku obojstranne odsthlasené stavbyveduicim
a stavebnym dozorom objednavatel’a nemaju charakter zmeny zmluvy.

8.16 Zhotovitel' preberd v plnom rozsahu zodpovednost' za vlastné riadenie postupu prac, za
bezpecnost’ a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov i pracovnikov subdodavatelov a
ostatnych nim pozvanych os6b na stavbu, pocas celého jej priebehu, ako i za sledovanie a
dodrziavanie predpisov bezpe¢nosti prace a ochrany zdravia pri praci, ako aj platnych
poZiarnych predpisov. Zhotovitel' je povinny zabezpe€it vybavenie protokolarne prevzatych
stavenisk bezpecnostnym znacenim v zmysle Nariadenia vlady SR & 387/2006 Z. z.
0 poZiadavkach na bezpecnostné zdravotné oznacenie pri praci a Nariadenia vlady &. 396/2006
Z. z. Zhotovitel je povinny dodrziavat’ vietky predpisy, normy, vyhlasky a zakony tykajuce sa
BOZP. Zhotovitel' berie na vedomie, Ze ¢ast prac mdZe byt vykonavana za plnej prevadzky
objedndvatela a zavizuje sa zabezpeCit aoznalit stavbu tak, aby nedoslo k trazu
zamestnancov objednavatel’a a/alebo tretich osob.

8.17 Zhotovitel' je povinny plnit ohlasovaciu povinnost v pripade vzniku mimoriadnych
udalosti (urazy, poZiare, havérie a pod.) vo¢i prislusnym $tatnym organom a vznik takejto
udalosti oznamit’ neodkladne aj objednavatel'ovi za icelom objektivneho vysetrenia a prijatia
preventivnych opatreni.

8.18 Prace, ktoré vykazuji uz v priebehu realizacie nedostatky alebo su v rozpore s STN, musi
zhotovitel’ na vlastné naklady nahradit' bezchybnymi pracami.

8.19 Zhotovitel je povinny pouzit' pre zhotovenie diela len vyrobky, ktoré maju také vlastnosti,
aby na dobu predpokladanej existencie stavby bola pri beznej udrzbe zaru¢end pozadovana
mechanickd pevnost’ a stabilita stavby, pozZiarna bezpeénost, hygienické poziadavky, ochrana
zdravia a Zivotného prostredia a bezpe¢nost pri uzivani stavby.

8.20 Zhotovitel’ zodpoveda za ¢istotu a poriadok na stavbe, zavizuje sa odstranit’ vietok odpad,
ktory je vysledkom jeho ¢innosti na svoje naklady.

8.21 Zhotovitel je povinny zicastiiovat’ sa pracovnych porad a kontrol na stavbe, ktoré bude
v priebehu realizacie diela zvoldvat' objednavatel. Objednavatel minimélne 3 pracovné dni
vopred pisomne oznami zhotovitelovi ich presny termin.

8.22 Zhotovitel' pocas uskutoéniovania prac nesmie svojou ¢innostou bezdévodne obmedzit
plynulost’ prevadzky objednavatel’a, alebo subjektu, ktory je v jeho zriad'ovatel'skej pdsobnosti.
Dovod, rozsah a predpokladant alebo skutoéni dobu obmedzenia plynulosti prevadzky je
zhotovitel’ povinny prerokovat’ s objednavatel'om vopred.

8.23 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vykazat' zo stavby akukol'vek osobu, ktora je tam so
sihlasom zhetovitela. Ak pojde o pracovnika zhotovitel'a alebo jeho subdodavatela, tito su



povinni takuto vykazanu osobu bezodkladne nahradit inou tak, aby v dosledku vykdzania
nedoslo k naru$eniu plynulosti prac.

IX.
Kontrola uskuto¢nenia diela
9.1 Zhotovitel sa zavizuje strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s vykonanim diela
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti prislusnej Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku uzavretej objednavatelom ako prijimatelom nenavratného finan¢ného
prispevku za u¢elom financovania predmetného diela, a to zo strany opravnenych 0sOb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi Zékon o
prispevku z ESIF — zakon €. 292/2014 o prispevku poskytovanom z eurdpskych trukturélnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Zakon o finan¢nej kontrole a
audite — zakon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov a prislusnej Zmluvy o nendvratnom finan¢nom prispevku
a jej priloh vratane Vieobecnych zmluvnych podmienok a poskytnat' tymto organom riadne a
véas vietku potrebni sucinnost. PoruSenie tejto povinnosti Zhotovitel'a je podstatnym
porusenim zmluvy, ktoré opraviiuje objednavatel'a od zmluvy odstupit’.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel' a nim poverené osoby,
b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,
¢) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifika¢ny organ a nimi poverené
osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e¢) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Orgéan zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v stlade s prislusnymi pravnymi

predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

9.2 Objednavatel je opravneny kontrolovat sposob uskuto¢nenia diela zhotovitelom
prostrednictvom zodpovednej osoby objednavatela.
9.3 Zodpovedna osoba objednavatel’a je oprdvnend pri zisteni vad v priebehu vykonu prac
pozadovat , aby zhotovitel’ takéto vady odstranil a dielo vykonaval riadnym sposobom.
9.4 Pravidla pre zmenu subdodévatel'ov pocas plnenia zmluvy: V pripade zmeny subdodavatela
pocas trvania zmluvy medzi objednavatel'om a zhotovitelom je povinny zhotovitel’ najneskor
vdeti, ktory predchddza diu , vktorom ma zmena subdodévatela nastat oznamit
objednavatelovi zmenu subdodavatela.
9.5 Tretia osoba, prostrednictvom ktorej uchadza¢ alebo zdujemca preukazuje technicku
sposobilost’ alebo odbornt spdsobilost’, ma povinnost’ plnit’ tie Casti predmetu zakazky, ktoré
sa zaviazala poskytnit uchadzacovi alebo zaujemcovi v pisomnej zmluve podla § 34 ods. 3
tretia veta zdkona o verejnom obstaravani
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vztahujicu sa na zodpovednost' za $kodu na majetku a zdravi tretich stran spdsobené
prevadzkovou ¢innostou, vratane stavebno-montaznej ¢innosti, t.j. ¢innosti, ktori podra tejto
zmluvy vykonava pre objednavatel’a, a to vo vyske poistného plnenia minimélne v sume
predstavujucej 100% ceny za dielo bez DPH.

10.2 Bezpecnost a ochrana zdravia:

Zhotovitel sa zavizuje: dodrziavat bezpeénostné, hygienické, poziarne a ekologické predpisy
na pracovisku, zaistit' vlastny dozor nad bezpe¢nostou prace v zmysle prisluinych pravnych
predpisov, vybavit' seba a svojich pracovnikov osobnymi ochrannymi prostriedkami podla
profesii, Cinnosti arizik na pracovisku objednavatela, minimalizovat negativne vplyvy
stavebnej Cinnosti na okolie najmd hlu¢nost, prasnost, emisiu, exhaldtov zo spalovacich
motorov.

10.3 Zhotovitel' upozorni objednavatel’a na vsetky okolnosti, ktoré by mohli viest pri jeho
¢innosti na pracovisku k ohrozeniu Zivota a zdravia pracovnikov objednéavatel’a alebo d’al$ich
0s0b, ktoré by pri jeho ¢innosti mohli viest' k ohrozeniu prevadzky alebo bezpe¢nostného stavu
technickych zariadeni a objektov.

10.4 Zhotovitel' zodpoveda v plnom rozsahu za dodrZzovanie pracovnopravnych predpisov
a s nimi suvisiacich pravnych predpisov.

10.5 Na ucely tejto zdkazky sa za subdodavatel'ov povazuje hospodarsky subjekt, ktory uzavrie
alebo uzavrel so zhotovitel'om pisomnu odplatnii zmluvu na plnenie urcitej asti zdkazky.

10.6 Zhotovitel' zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného
vztahu s objednavatel'om a to bez ohl'adu na to, ¢i zhotovitel' pouzil subdodavky alebo nie,
v akom rozsahu a za akych podmienok. Objednavatel’ nenesie akikol'vek zodpovednost voéi
subdodévatel'om zhotovitel'a.

10.7 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze zoznam subdodavatel'ov, ktorych bude zhotovitel
vyuzivat na stavbe arovnako tak menny zoznam vlastnych pracovnikov odovzda
objednévatel'ovi v pisomnej forme najneskor pri podpise tejto zmluvy.

10.8 Zhotovitel' je opravneny kedykol'vek pocas trvania zmluvy vymenit ktoréhokol'vek
subdodavatel'a, a to za predpokladu, Ze novy subdodavatel’ spiiia podmienky Ucasti tykajlce sa
osobného postavenia podl'a § 32 ods. 1 ZVO a neexistuju u neho dévody na vylucenie podla §
40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO.

10.9 Zhotovitel' je povinny oznamit objednavatelovi akukol'vek zmenu tdajov o kazdom
subdodéavatelovi pocas plnenia predmetu zakazky a to bezodkladne, najneskdér v den
nasledujucom po dni, kedy k zmene doslo.

10.10 Pravidla pre zmenu subdodéavatel'ov pocas plnenia zmluvy:

V pripade zmeny subdodavatel’a pocas trvania zmluvy medzi objednavatel'om a zhotovitelom,
pri¢om zmenou sa rozumie vymena povodne navrhnutého subdodavatel’a alebo vstup d’alsieho
nového subdodavatela, je povinny zhotovitel’ najneskor v den, ktory predchadza diiu, v ktorom
ma zmena subdodavatel’a nastat’, oznamit’ verejnému obstardvatel'ovi zmenu subdodavatel’a a
v tomto oznameni uviest min. nasledovné: %-ny podiel zakazky, ktory ma v umysle zadat
tretim osobam, navrhovanych novych subdodavatel'ov, predmety plnenia. Kazdy subdodavatel’,
ktorého sa zmena tyka musi spiiia podmienky osobného postavenia podla § 32 ods. 1 ZVO a
neexistuju u neho déovody na vylaéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pri¢om
opravnenie vyhotevovat' prace ma subdodéavatel k tej ¢asti predmetu zakazky ktoru ma plnit’.

....



XL
Sankcie
11.1 V pripade porusenia zmluvnych zavizkov, sa zmluvné strany dohodli na nasledovnych
sankciach:

11.1.1 v pripade, Ze bude zhotovitel' v omeskani s ukoncenim diela, je zhotovitel’ povinny
zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 0,3 % z ceny diela za kazdy den
omeskania, narok na pokutu v rovnakej vyske vznika objednavatelovi aj v pripade
nedodrzania zaviznych terminov harmonogramu prac,

11.1.2 omeskanie s prevzatim niektorého staveniska a/alebo so zacatim vykonavania prac
na diele vo vyske 200,- Eur za kazdy aj zacaty deil omeSkania,

11.1.3 omegkanie s odstranenim véad a nedorobkov diela a/alebo s nastupom na odstranenie
vady vo vyske 500,- Eur za kazdy aj zaCaty del omeSkania,

11.2 Zhotovitel ma pravo pozadovat od objednavatela trok z omeSkania v pripade, ak
objednavatel' nezaplati niektoru zo splatok ceny za dielo podla splatkového kalendara
tvoriaceho prilohu tejto zmluvy a to po marnom uplynuti dodato¢nej lehoty 15 dni odo dia
dorudenia pisomnej vyzvy zhotovitela vo vyske podla vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

11.3 Objednavatel ma popri zaplateni zmluvnej pokuty narok na nahradu $kody, ktora mu
vznikla v dosledku porusenia povinnosti, pre ktoru bola stanovend zmluvna pokuta a to bez
ohl'adu na vysku zmluvnej pokuty.

11.4 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zhotovitela povinnosti splnit bez zbyto¢ného
odkladu porusenti povinnost, ani akychkol'vek inych povinnosti podla tejto zmluvy, najmé
vykonat’ dielo v¢as.

11.5 Zhotovitel nie je opravneny jednostranne zapogitat' svoju pohladdvku vyplyvajicu z tejto
zmluvy proti pohladivke objednavatela. Rovnako tak nie je zhotovitel' opravneny bez
predchadzajiuceho pisomného suhlasu objednavatela postipit’ na tretiu osobu akékol'vek
naroky, ktoré mu na zaklade alebo v suvislosti s tymto zmluvnym vztahom vzniknu.

11.6 Zhotovitel' sa zaviizuje odikodnit objedndvatela v pripade, ak poruSenim povinnosti
zhotovitel'a podla tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou dojde k uplatneniu narokov
alebo sankcii zo strany prislusnych orgénov verejnej spravy alebo tretich osob voci
objednavatelovi, a to v plnom rozsahu tychto narokov ¢i sankcii.

XII.
Vlastnictvo diela

12.1 Vlastnikom predmetu diela vratane jeho zhotovenych ¢asti je objednavatel’. Od okamihu
prevzatia staveniska od objedndvatel'a az do dita protokolarneho odovzdania diela, zodpoveda
zhotovitel’ za Skody na diele.

12.2 Vlastnikom vsetkych veci, ktoré zhotovitel’ zaobstaral k zhotoveniu diela, je do doby ich
zabudovania do diela zhotovitel. Zhotovitel nesie zodpovednost za Skodu ako na
zhotovovanom diele, tak na veciach k jeho zhotoveniu zaobstaranych az do okamihu riadneho
odovzdania diela objednavatelovi.

12.3 Vsetky pogkladfﬁtoré boli objednavatel'om zhotovitel'ovi odovzdané a boli vlastnictvom

objednfe}/vate‘l’a; zostavaju jeho vlastnictvom a zhotovitel' za ne zodpovedd od okamihu ich
e



prevzatia. Po splneni svojho zavizku podla tejto zmluvy je zhotovitel’ povinny tieto dokumenty
vratit’ objednavatel'ovi.
12.4 Diiom podpisania protokolu o odovzdani a prevzati diela predchadza nebezpecenstvo
vzniku $kody na fiom na objednavatela.
12.5 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze kazda povinnost' uloZena zhotovitelovi touto
zmluvou alebo na jej zaklade sa povaZuje za podstatni, ¢o zhotovitel’ berie na vedomie a nema
vo¢i tomu Ziadne vyhrady.
XIII.

Odovzdanie a prevzatie diela
13.1 Objednavatel prevezme dielo dokon&ené v sulade stouto zmluvou od zhotovitela
pisomnym protokolom o odovzdani a prevzati diela, ktorého ndvrh pripravi zhotovitel’.
Protokol bude podpisany $tatutdrnymi zastupcami, alebo nimi poverenymi zastupcami.
13.2 V pripade, ak objednavatel’ odmietne prevziat' dielo alebo neposkytne na prevzatie diela
potrebni su¢innost’ v tom zmysle, Ze na vyzvu zhotovitel'a zaslani objednavatelovi v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, nebude Ziadnym spdsobom reagovat alebo Ze protokol
o0 odovzdani a prevzati diela odmietne podpisat, bude dielo, pripadne jeho prislusna Cast
povaZovana za odovzdani v sulade s touto zmluvou a zhotovitel’ je zaroven opravneny od tejto
zmluvy odstupit’.
13.3 Objednavatel' prevezme dielo len v pripade, Ze budi zhotovené podl'a zavdznych noriem
a predpisov tak, aby sluzili k uréenému ucelu, bez vad a nedorobkov. Vyskyt vad a nedorobkov
na diele, nepredstavujucich prekdzku uzivania diela, nepredstavuje podl'a tejto zmluvy dovod
pre odmietnutie odovzdania a prevzatia diela, ak sa zhotovitel zaviaze ich odstranit’
v primeranej lehote.
13.4 Za defi odovzdania diela sa rozumie defi podpisu protokolu o odovzdavani a prevzati diela.
13.5 Najneskor 3(tri) pracovné dni pred odovzdanim a prevzatim diela predlozi zhotovitel
objednavatelovi jedno vyhotovenie dokumentacie skutoéne zhotoveného diela. Spracovanie
dokumentacie skutoéného stavu ajej odovzdanie v pozadovanom rozsahu, aj na datovych
nosicoch sa uskutoéni najneskor do 3 (troch) tyzdiiov po odovzdani a prevzati diela.
13.6 Odovzdavanie diela sa uskuto¢tiuje v mieste jeho zhotovenia.
13.8 Zhotovitel’ je povinny po odovzdani diela usporiadat’ stroje, zariadenia a zvy$ny material
na stavenisku tak, aby dielo mohlo byt riadne uzivané, pri¢om stavenisko je povinny vypratat
do 10 dni odo dna odovzdania a prevzatia diela.

XIV.

Odstiapenie od zmluvy
14.1 Objednavatel je opravneny odstupit od tejto zmluvy v pripade ak:
a) zhotovitel’ bezdovodne neprevzal stavenisko,
b) zhotovitel' sa dostal do omeskania s vykonanim diela alebo niektorého z jeho Casti oproti
terminom uvedenym v ¢asovom harmonograme o viac ako 30 dni,
¢) zhotovitel' nedodrzuje technologické postupy a neplni kvalitativno-technické parametre a
podmienky zhotovenia diela, ktoré boli stanovené touto zmluvou, vSeobecne zavéznymi
pravnymi predpismi a-technickymi normami,
d) zhotovitel niezacne, prerusi alebo zastavi vykonavanie diela z inych dovodov ako dovodov
nastrane objednévatel’a alebo z dovodov vyskytu okolnosti vy3sej moci,

)



e) objednavatel’ zisti, Ze zhotovitel vykonava dielo prostrednictvom subdodavatela, ktory
nespifla podmienky uéasti tykajuce sa osobného postavenia a existuju u neho dovody na
vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zdkona o verejnom obstaravani; a nie je
opravneny dodévat tovar, uskutociiovat’ stavebné prace alebo poskytovat’ sluzbu vo vztahu
k tej Gasti predmetu zékazky, ktori ma subdodavatel plnit,
f) zhotovitel je v likvidacii, vo¢i zhotovitelovi bolo zacaté konkurzné konanie alebo
restrukturalizaéné konanie,
g) ak zhotovitel' zmeni rozsah subdodévok a nesplni podmienky v sulade s bodom 9.4 tejto
zmluvy,
h) porusi aktkol'vek povinnost podla tejto zmluvy, ktord sa povazuje za podstatnu,
i) ak dodavatel stratil sposobilost vyzadovanii zakonom o verejnom obstaravani pre ucast na
verejnom obstaravani
j) ak dodéavatel’ neplni tie Casti predmetu zakazky, trefou osobou, ktora sa zaviazala poskytnat
uchadzacovi alebo zaujemcovi v pisomnej zmluve podla § 34 ods. 3 tretia veta zdkona o
verejnom obstaravani, technickt spdsobilost’ alebo odborni sposobilost
14.2 Odsttipenie od zmluvy nadobuda uc¢innost’ ditom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane .
Odstipenie od zmluvy musi obsahovat' presné vymedzenie dovodu odstipenia od zmluvy
v zmysle aktudlneho znenia Obchodného zédkonnika.
14.3 Po odstipeni od zmluvy je zhotovitel’ povinny:
a) vykonat' vietky potrebné opatrenia za (i¢elom zabranenia Skody hroziacej obj ednavatelovi v
suvislosti s ukonéenim realizacie diela zhotovitel'om,
b) odovzdat objednavatelovi vietky doklady stvisiace s dokoncenou castou diela, ako aj
podklady, ktoré s potrebné na dokoncenie diela,
¢) vypratat, opustit a odovzdat objednavatel'ovi stavenisko do piatich pracovnych dni od
uc¢innosti odstipenia,
d) pisomne informovat objednavatela o vietkych skuto¢nostiach nevyhnutnych pre dokoncenie
diela.
14.4 Zhotovitel berie na vedomie a reSpektuje, Ze zakazka financovana z fondov EU, ohladom
ktorej sa uzatvara zmluva, bude predmetom administrativnej finan¢nej kontroly procesu
verejného  obstaravania zo  strany  prislusného  Riadiaceho  orgdnu  a/alebo
Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom. Schvalenie zakazky v ramci kontroly
prislusnym kontrolnym organom je zaroveii podmienkou nadobudnutia G¢innosti zmluvy.
14.5 Objednavatel’ ma pravo odstipit od Zmluvy v pripade skoncenia alebo zaniku Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, uzavretej medzi Objedndvatelom ako
prijimatefom nenavratného finanéného prispevku za ucelom financovania Plneni podla
Zmluvy, a to bez ohladu na pravny titul skoncenia alebo zaniku Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.
XV.

Dorucovanie
15.1 Kazda vyzva, oznamenie alebo iny dokument, ktory ma byt’ podl'a tejto zmluvy dorueny
druhej zmluvnej strane, sa bude povazovat’ za doruceny:
15.1.1 v momente dorucenia, ak bol doru¢eny dokument osobne,
15.1.2 dglhi?fp’fé'{éovny deti ( dva pracovné dni ) po dni podania dokumentu na poStovu prepravu

ﬁk/bfofodoslan}’/ postou alebo,

&



15.1.3 v den faxového prenosu , ak bol dokument odoslany do 14:30 hod., v ktorykol'vek
pracovny deti, a v ostatnych pripadoch v pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak bol
dokument zaslany faxom a dorué¢eny druhej zmluvnej strane.

15.2 Pri preukazovani doru¢enia dokumentu bude dostatocné preukézat, ze doslo k doruceniu
alebo Ze obalka, ktora obsahovala dokument, obsahovala riadne vypisant adresu a bola
odosland ako doporucend zasielka alebo, ze faxova sprava bola riadne adresovana a odoslana
a Zze odosielatel’ akejkol'vek faxovej spravy moze predlozit potvrdenie o faxovom prenose (
v ktorom bude uvedeny datum a ¢as prenosu ), podl'a konkrétnych okolnosti.

15.3 Ak sa pisomnost’ doru¢end faxom tyka odstupenia od zmluvy alebo okolnosti podstatne;
pre mme voéi adresatovi uéinné len v pripade, ak je pisomnost’
doru¢end adresatovi aj postou alebo osobnym odovzdanim do 3 (troch ) pracovnych dni od
dorucenia faxom.

XVL

Zaverecné ustanovenia
16.1 Tato zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Schvalenie
zakazky v ramci kontroly prisluSnym kontrolnym organom je zaroven podmienkou
nadobudnutia u¢innosti zmluvy.
16.2 Zmluva je vyhotovena v Styroch originalnych vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenia
obdrzi objednavatel’ a dve vyhotovenia zmluvy obdrzi zhotovitel’.
16.3 Zmenu tejto zmluvy je mozné uskuto¢niovat’ vyluéne formou pisomnych a ocislovanych
dodatkov podla zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov , podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.
16.4 Vsetky informacie, vratane listin a ostatnej dokumentécie tykajucej sa tohto zmluvného
vztahu, si povazované obidvoma zmluvnymi stranami za doverné. S vynimkou informacii
vyziadanych tretimi osobami, ktorych opravnenie vyplyva z prislusnych pravnych predpisov
a informacii ozndmenych pravnym a ekonomickym poradcom, ziadna zo zmluvnych stran nie
je opravnena pouzit, alebo poskytnuit informacie o predmete diela, alebo jeho Casti inym
osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.
16.5 Zmluvné strany berti na vedomie, Ze tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu podl'a
zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
16.6 Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené touto zmluvou,
a vSetky z nej zamysl'ané vzt'ahy sa budu riadit, interpretovat’ a uplatiiovat’ podl'a prislusnych
ustanoveni slovenskych pravnych predpisov.
16.7 Vztahy aspory vzniknuté ztejto zmluvy sa riadia vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi. Strany sa zavizuju rieSit’ pripadné spory vzniknuté z tejto zmluvy, vzdy najskor
vzajomnym jednanim.
16.8 V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo
neuskutoénitelnym, nema to vplyv na platnost’ zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné
strany zavazuju, Ze takéto neplatné alebo neuskutocnitel'né ustanovenie nahradia ustanovenim
inym, ktoré ho v pravnom | aj v obchodnom zmysle najbliZSie nahradzuje.
16.9 Zmluvne strany vyhlasuju 7e si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznan/ul—x/ pricom vietky ustanovenia zmluvy su im zrozumitelné a vyjadruju slobodni



a vaznu vol'u zmluvnych stran, ktora nebola prejavena v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, ¢o zmluvné strany potvrdzuji svojimi podpismi.

16.10 Neoddelite'nou su¢astou zmluvy su:

Priloha ¢. 1 Néavrh na plnenie kritérii a

Priloha ¢&. 2 Polozkovity oceneny vykaz vymer

Priloha ¢. 3 Vecny a ¢asovy harmonogram

Priloha ¢. 4 Zoznam subdodavatel'ov na predmet zdkazky

Priloha ¢. 5 Zmluva o poisteni zodpovednosti za Skodu

V Komarne dia .20 000000 V Komarne dia............

PARTON sro. COMORRA SERV
” UL préce 4933, 945 01 Komdrno Sportovd 1, 945 01 Komgo

1¢0:44 820 551, 1C DPH: SK2022870322 _1€0:44 191758
9 5. IC DPH: SK2020404075

ng. Peter Simon — konatel Ing. Bohumir Kona — povereny zastupca
Za zhotovitel'a za objednavatel’a
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COMORRA ,
LA ALEICOMORRA SERVIS, Sportova 1,945 01 Komarno

Priloha ¢. 5.2 Navrh na plnenie Kritérii
SUTAZNA PONUKA
,Zlepienie cezhrani¢nej verejnej dopravy medzi Komarnom (SK) a Komaromom (HU)*

2. Logicky celok: ,,Rekonstrukcia a modernizicia autobusovej stanice Komarno®

Z4kladné tidaje uchadzaca:

Obchodné meno spolo¢nosti: DARTON s. 1. o.
Adresa sidla spolo¢nosti: Ul Prace 4933, 945 01 Komarno

ICO: 44820551

DIC: 2022870322

IC DPH: SK2022870322
Zastupeny: Ing. Peter Simon
Tel: 0357789806
E-mail: darton@darton.sk

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, odd. Sro, vl. €. 24974/N

Kritérium: Celkova cena DPH Celkova cena Vaha kritéria:
bez DPH: s DPH:

Celkova cena za
predmet zakazky
konecny sucet

z Vykazu vymer

35396,10 € 7 079,20 € 42 475,30 €

100 %

/ -

™ A oM w

H R/ H 3 y we
KJ‘LF £ FON ‘é‘v-ﬂ-ﬂ->

Ul priice 4933, 945 01 Komdrno
/0:44 820 551, IC pl’i[: SK2022870322

]

POBPIE: «.cvvorvooglosmecmmmsnesnmerssninssisinis

Ing. Peter Simon — konatel

39



Kryci list stavby

~ ail
’—” Y 4 0 A
(DARTON s.ro.)
fl. prace 4933, 945 01 Komirno
1€0:44 820 551, 1C DPH: §K2022870322
«5-

Stavba Rekonstrukcia a modernizacia autobusovej stanic Miesto:
Ks: 1241 Dopravné a telekomunikaéné budovy, stanice, termindly a pridruZené budovy
Zakazka: Spracoval: Dia 15.01.2020)
|Odberatel: Mesto Komérno ICO:
DIC:
Dodévatel: DARTON s.1.0. ICO: 44820551
DIC: 2022870322
Projektant: PROJEKTING spol. s r.0. ICO: 36521868
DIC:
A |ZRN [Montaz Material ZRN spolu B |Dalsie naklady
1 |HSV 0,0 32591 3259,1f| 6 |Ostatné naklady 0,0
2 |PSV 0,0 24 9231 24 923,1|| 7 {Kompletacna Cinnost 0.0"
3 |MONT 0,0 7213,9 72139l 8 [HZS 0,0
4 9
5 |Spolu 35 396,1)| 10 |{Spolu 0,0
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0,0]| 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0,0
12 |Uzemie so staz. podmienk. 0,0“ 17 |Horské oblasti 0.0“
13 |Prevadzkové vplyvy 0,0l 18 |Mimostaveniskova doprava 0,0|
14 19
% 20 |Spolu 0,0
Projektant,rozpoctar E |Celkové naklady
21 |Sucet riadkov 5,10,15,20 35 396,1
22 |DPH 20% z 35 396,1 7 079,2
23 |DPH 20% z 0,0 0,0
24 |Spolu 42 475,3]
F ST,
=
Odberate! Dodavatel e
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Kryci list rozpoctu

I

= 4033. 945 01 Komarno
ce1 16 DPH: SK2022870322

Stavba Rekonstrukcia a modernizécia autobusove] stanic Miesto:
Objekt SO01 rekonstrukcia a modernizacia autobusovej stanice
Ks: 1241 Dopravné a telekomunikaéné budovy, stanice, termindly a pridruzené budovy
Zakazka: Spracoval: Dia 15.01.2020]
Odberatel: Mesto Komarno ICO:
DIC:
Dodavatel: DARTON s.r.0. 1I0: 44820551
DIC: 2022870322
Projektant: PROJEKTING spol. s r.0. ICO: 36521868
DIC:
A |ZRN [Montaz Material ZRN spolu B |DalSie naklady
1 |HSV 0,0 3259,1 3259,1)| 6 |Ostatné naklady 0,0
2 |PSV 0,0 24 9231 24 9231|| 7 |Kompletatna &innost 0,0“
3 |MONT 0,0 72139 72139 8 |HZS 0,0
4 9
5 |Spolu 35 396,1|| 10 |Spolu 0,0
C |VRN D |VRN
11 |Zariadenie staveniska 0% z [H+P+M] 0,0l 16 |Mimoriadne staz.podmienky 0% z [H+P+M] 0,0
12 |Uzemie so staz. podmie 0% z [H+P] 0,0" 17 |Horskeé oblasti 0% z [H+P+M] 0,0“
13 |Prevadzkoveé vplyvy 0% z [H+P+M] 0,0/l 18 |Mimostaveniskova doprava 0% z [H+P] 0,0
14 19
15 20 |Spolu 0,0
Projektant,rozpoétar E |Celkové naklady
21 [Sucet riadkov 5,10,15,20 35 396,1
22 |DPH 20% z 35 386,1 70792
23 |DPH 20% z 0,0 0,0|
24 |Spolu 42 475,3
E ]
/“,7'&@
Odberatel 26 Dodavatel ) //
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DARTON.

Ul Préce 4933, 945 01 Komérno
www.darton.sk

CESTNE VYHLASENIE

Dolu podpisany $tatutarny organ pravnickej osoby:

obchodné meno DARTON s. r. o.

so sidlom UL prace 4933, 945 01 Komarno ICO 44820551
pravna forma Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenim

zapisana v OR OS Nitra, odd. Sro. vl. ¢. 24974/N

zastipena Ing. Peter Simon - konatel’ spolo&nosti

Ing. Tomas Kosa - prokurista spolo¢nosti

Cestne vyhlasujem(e) Ze nasa spolo¢nost nema imysle vydat' stavebné prace tretim osobam.
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4933, 945 01 Komarno
51, IC DPH: SK2022870322
g

Co 20 55

g. Peter Simon
konatel” spolo¢nosti

V Komarne, 03.06.2020



POISTNY CERTIFIKAT PREMIUM

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU INSURANCE COMPANY

Poistny certifikat je vystaveny pre informativne Uéely a nepozmefiuje ani nerozsiruje rozsah poistného krytia

poskytnutého nizSie uvedenou poistnou zmluvou.

POISTOVATEL: POISTENY:
PREMIUM Insurance Company Limited DARTON s.r.o.

The Landmark, Level 1, Suite 2, Triq I-lljun, Ul.Prace 4933
Qormi, QRM 3800, Maltska republika 945 01 Komarno
konajlca na uzemi SR prostrednictvom Slovenska republika

PREMIUM Insurance Company Limited,
pobocka poistovne z iného élenského Statu
Soltésovej 14, 811 08 Bratislava

ICO: 50 659 669

1ICO: 44 820 551

Poistené riziko

Poistena Cinnost

ZODPOVEDNOST ZA SKODU
Podfa vypisu z ORSR

Cislo poistnej zmluvy 1110003496

Poistna doba

Aktualne poistné
obdobie

Uzemna platnost

Celkovy limit
poistného plnenia

Spolutéast

Zaciatok poistenia: 06.09.2018
Koniec poistenia: Poistenie je dojednané na dobu neurditl

od 28.05.2019 do 05.09.2019
Slovenska republika, Ceska republika, Madarsko, Pol'sko, Rakuisko
1450 000,00 EUR

Poistenie sa dojednava so spolutiastou poisteného vo vyske 500,00 EUR,
pre jednu a kazdu poistni udalost polas poistného obdobia, okrem
spolutcasti:
* 200,00 EUR pre Regresy Socidlnej poistovne a zdravotnych poistovni
a Skody na nadzemnych a podzemnych vedeniach
» 100,00 EUR pre veci vnesené zamestnancov a navstevnikov.

Poistovatel potvrdzuje, Ze vy3Sie uvedeny poisteny ma dojednané poistné krytie vo vy$sie uvedenom rozsahu, pricom
nezavisle od akychkolvek poziadaviek alebo podmienok akejkolvek zmluvy, dohody alebo kontraktu pre Gcely ktorého
je tento poistny certifikét vystaveny, rozsah poistného krytia poskytovaného danou poistnou zmluvou je predmetom
vSeobecnych poistnych podmienok a zmluvnych osobitnych dojednani poistnej zmluvy.

Poistovatel zéroven potvrdzuje, Ze vy3Sie uvedeny poisteny ma zaplatené poistné v plnom rozsahu za aktualne

poistné obdobie.

V Bratislave, diia 04.06.2019 -
B

L

PREMIUM Insurance Company Limited,
pobocka poistovne z iného ¢lenského $tatu
Ing. Ondrej Zatko
veduci organizacnej zlozky

PREMIUM Insurance Company Limited, The Landmark, Level 1, Suite 2, Triq I-lljun, Qormi, QRM 3800, Maltska republika

konajuca na uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom svojej organizaénej zlozky
PREMIUM Insurance Company Limited, pobodka poistovne z iného &lenského Statu,

Soltésovej 14, 811 08 Bratislava, ICO: 50 659 669, zap. v obch. reg. OS Bratislava |, odd.: Po, vl.&.:3737/B




MESTO KOMARNO

Namestie generala Klapku 1, 945 01 Komarno

C.j.: 22467/878/PRI/2020 Komarno 22. maja 2020

Vazeny pan

ing. Bohumir Kéna
Racianska 1527/81
831 02 Bratislava

Primator mesta Komarno, ako Statutarny organ podla § 11 ods. 4 pism. l)a § 13
zakona Cislo  369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov a na zaklade
uznesenia Mestského zastupitel'stva v Komarne &islo 800/2020 zo diia 21. maja 2020 Vas

poveruje

riadenim prispevkovej organizacie Mesta Komarno COMORRA SERVIS so sidlom Sportové
1, 945 01 Komarno, ICO: 44191758 s uginnostou od 1. juna 2020 az do ukonéenia
vyberového konania na miesto riaditela prispevkovej organizacie COMORRA SERVIS
a nasledného schvalenia vitaza do tejto funkcie, najdinSie na 6 mesiacov odo dia G&innosti
poverenia.

raVd

Mgr. Béla Keszegh
primator mesta

Poverenie prijimam: Ing. Bohumir Kéfa



